Knjitns porofila in ocene

krajini pravijo Zanjice: bomo fele, bomo djadile (str. 146); avior tukaj po-
Imv{jn arletove napako, ko pravi, da io pomeni divjaiti, namesto peti
dijaike pesmi. K. Biicher omenja v svoji knjigi sArbeit und Hhilhmust na
Hakaturiﬁ mestih slovenske delovne pesmi; poirebno bi bilo, da
jih upoiteva iudi nafe narodopisje.

Slovenske |jud5||:e nose (str. 116—238) je vesée in 2z Zensko gra-
cijo obdelala Maria Lokarjeva. Bogata literatura o predmetu je upodtevana,
skrbno izbrane ilusiracije krase tekst. Najprej ja pisateljica temeljne
tipe oblafevanja na Slovenskem; kaka raznolikest na razmeroma majhnem
ozemlju! Vsa na%a razdrobljens zgodovina se zrcali v tej Zarovitosti! Nalo
apisuje laviine dele ljudske nofe, tu in tam posega tudi v oddaljenejso
preteklost, kakor n. pr. ko omenja nofo karantanskih Slovenk: godechse, ein
windisch wibes cleit {(Ulr. v. Lichiensiein). Oglejmo si material, ki ga aviorica
razgrinja pred nami. Garderoba nafega modkega ali fenske je morala biti
skromna, dokler niso prifli tuji vplivi. Domadi izdelki so bili: robafa, gafe
(gege, gegice), svita, svitice, rokavei, oplecki, krilo. Slovanska suknja je po-
stala fe v zgodnjem srednjem veku znana Romanom in Germanom (istr.
sudkene, srvn. suckenle); ta obleka se imenuje tudi s{c)lavenle, pri Stajerskih
Nemeih Schlawanker, kar so Ziljanke sprejele kot Zlabanka (Narodopisje Slo-
vencev I, 224); slovanske hes so nadalje plasé, koiuh, Zkornji in devlji;
kot pokrivalo za glavo imamo Zkrljak in robec. Nato nas zajamejo romanski
vplivi: hlafe, bregefe, benevreci, na zahodu spodrine domato robado srakica
all srajea, ki jie verjetno romanskega izvora (Steinhauser, Slav. Rev. I11, 2845));
#ensko oblagilo, ki ga omenja Ulrik Lichiensteinski, godechse, je prav tako

revzeto od Romanov (NEW 135). Plagf, >rakolanos, sem omenil #e v zafeiku.
mafemu roben kot pogrinjalo za na glavo siuﬂi ol stran imeniinejia péda,
italij. pezzo, kelisko petium (Kos). Romanski je kaban ali kepenjak (Narodo-
pisje éjlgvunmav II, 2i1); od te obleke so dobili vzdevek Kibanei na Kozjaku:
rim. nemiko Kawintzl, m, ein zottiger Hund (Unger-Khull, Steir, Wortschatz).
nemikih vplivov naj navedem nekaj starejsih: Seprun, m. litnat pladé
za pastirje, srvn. schapriin, m. kapuca {Lj]’iutar. LMS 1895, 43); riza, f., ruie]i,
m. pajéolan. spuifen po hrbtu, srvn. rise, f. itd. (Strekelj. LMS 159, 162).
Sapelj. m. nakit za glavo spada prav tako fe v vitefko dobo. Nemiki briist-
ling, m. je prodr] do Crone gore kot prsluk idr., nafa stara beseda zanj je
telovnik: randohe, f. pl. riimische schuohe so sandali. Poirehno bi bilo navesti
%o razne ikanine ali snovi, iz katerih so se jzdelovala obladila, n. pr. direndaj.
m. vrita tkanine, n. dirdendei. — Razne obleke so prifle v pozabo: Sklafita, f.
neko pokrivale za glave menda seuffieita; candre; f.pl. Fransen spominjajo
na nelﬁ.&njﬂ sfaddelntrachie.

Besedo bi zaslufila tudi lepotifenja, ki so morala pomagati, ako je
bila narava preskopa. Kodranje las: runjati ali zafrtajékati, 3miga, nafmigati
s¢ in nem. smicke, f. Schminke,

Naporno, toda potrebno nalogo, da oskrbi k obema deloma Narodopisja
Slovencev kazala. je prevzel M. Matifetov: kazala so obseina, vendar pa

m pri stvarnem imenikn razne siztofnicec, n. pr. gaban, kcpenjai,
] nka idr. Treba pa bo sestaviti tndi nekak besednjak za pojme, ki so
vaini v makem nerodopisju. Jakob Kelemina

Rudoll Badjura: Ljudska geogralija. Terenzko izrazoslovije. Driavna za-
loiba Slovenije, Ljubljana 1935, 8% 337 sir.

Minilo bo kmalu 50 let, odkar je Rudolf Badjura prifel s svojim javnim
delovanjem. Znan je Zirom domovine in izven nje kot najboljsi poznavalec
slovenskih krajev in poti, saj jih je neftetokrat prehodil v vseh smereh in
jih nato opisal v vodnikih, ki jim tudi v tujih slovsivih najdemo tezko kaj
podobnega. Delo, ki ga drugod opravljajo uredniftva s 3tabi sodelaveev, po-
rofevalcevy in svelovaleev, je fl.'i. nas opravil on sam, deloma v hudih, te
¥rste pisanju malo naklonjenih okolif¢inah. Med svojim delom — izdal je
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doslej kakih 20 samosiojnih knjig in brofur — je skozi dolga leia zbiral
ﬂragocenn zemljepisno imenoslovoo in izrazoslovno gradive. ¥ isto vestnostjo
in nataninostjo, ki odseva {udi iz njegovih spisov. je zabhelefil na tisode
ljudskih zemljepisnih nazivov in izrazov in tako premnoge od njih otel
zabe. Iz svoje bogate bére nam je sedaj poklonil izbor iz tlopisja, vede,
i jo ima za tako vazno, da bi jo morali nfiti v Solah poleg geografije, -da se
srednjedolec v teku 8 let popolnoma viivi v relief narave, spozna na drobno
vse terenske pojme, oblike, predmete, se jih navadi dobro razlofevati po
podobi in po imenu ter priudéi obenem tudi zanesljive brati zemljevides,

Knjigo je avior sicer namenil in todi posvelil'] skrajepiscem za 60-leinico
slovenskega El.uninslfu, vendar vsebuje marsikaj tehinega tudi za etnografa
in einologa. Snov je razdeljena na b velikih poglavij. ki obravnavajo izrazo-
slovje ravnega, vzvifencga in poglobljencga sveta, vodovja, povriinske odeje
in ob#l, Ze pri fitanju uvoda ig etnograf pritrjeval n\rtorli‘u. ko pravi, da je
skrajni fas, da sprovimo geografskoe izrazje v sklad z ljudsko geografijo in...
>80 pravocasno zabranimo, da za vednoe ne izgine nada stara, Castitljiva geo-
grafska dedovinas. Tu se srefa Badjura s siremljenji nae etnografije, ki
skuda zajeti cinografsko bogastve naSe sedanjosti in preieklosti, med njim
ne na zadnjem mesin fudi slovensko ljudsko izrgzoslovje. 2e v prvih zgolj
morfolofkih poglavjih knjige zadevamo malone na vsaki strani na etnografsko
blago. Tako n. pr. na imena prebivaleey in kmeiij. ki so nastala iz tlopisnih
RAZIVOY, ||.Fr. da navedem samo nekatera: Ravnjan, Zagorjan, Breinik, Pod-
skrajnik, Bobnik, Selifnik, Predolnik, Hribnik, Kogoviek, Babnik, Slopnik,
Pefovnik, Grobelnik, Brloznik, Krnifnik, Kotnik, Zalogar, Razbornik, Be¢nik,
Kalan, Raztotnik, Slapar, Lesar, Repnik. Tratar itd. hnjign nas tudi seznanja
z nazivi zemljifke razdelitve, z nazivi polj, leg in lef, gradiZé in lomov. Mno
prav njemun namenjenega gradiva najde einograf v poglavjih o povriinski
odeji in ob&ilih. lzérpno je tu nhrleli':nn izrazoslovie, ki se tite lesovja, goljav, -
trebov, &stin in planin, meja in plotoy, pri obéilih s0 obravnavane pedpoti,
voene poti, ceste, razpoija, obpotna znamenja, prelazi, prebrodi. Etnografl pa
tudi geogral seveda marsikje pogrefaia lokabizacijo kakega izraza, to je
nav ﬁ:ru ja. kjer dotifni izraz rabijo, razumljive pa je. da avior fega m
mogel pov navajati. Skoda je tudi, da mu ni bil mogod podrobnejfi Sindij
primorskega izrazoslovja, ki vsebuje tudi mnoge izvirnega in klenega (glede
meje bi n.pr. pripomnil, da |I1m:|euju na Primorskem tudi gozd sam, zalo je
Predmeja = vas pred gozdom). Pohvalno pa je treba omeniti, da je Badjura
npoiteval tudi slovenska imena na sedaj poneméenih tleh v Avsinji, kKjer se
je& ohranil S¢ marsikateri prisini naziv, zlasti v Visokih Turah.

Znansivene ierminologije nastajajo polagoma, s pisanjem razprav, uébe-
nikov in znanstvenih knjig. Nafa geografija in tudi etnografija sta s kowva-
njem novih izrazov, ki so hili sicer poirebni. zafli mnogokrat na siranpota,
ker piscem domafi izrazi niso bili znani, saj jih todi slovarji niso poznali,
Badjurove delo sicer mnogih #e ustaljenih ferminov ne bo mnﬁ:g pregnati,
mnogo pa jih bo na osnovi njegovega dela treba pugraviti. druge bomo uvedli
na novo. Zdaj imamo iudi moEnost. da pri bodofem deln vekladimo znanstveno
izrazoslovie z ljudskim. Valice Bobinse

Metod Turndek: Od morja do Triglava. Narodopisni zapiski iz sloven-
skega obrobja. Prva knjiga: Od TIsire preko Triafkega in Gorifkega do
Beneije. V Trstu 1932, 112 str. + 24 str. s slikov. prilogami,

Metoda Turnska uvriftamo med vzirajne zbiralce in opisovalee einograf-
skega gradiva. V svojem zadnjem delun z naslovom: :0Od morja do Triglavae,
objavlja avior einografsko gradive predvsem iz slovenske ljudske socialne
ter duhovne kuliure, bodisi pod posebnim naslovom, ali pa #e v poglavjih
socialne kuliure navaja kak -upi_rt,];:; sodi v maierialnoe kuliuro.

Tako avior navaja Zenitovanjske navade v Isiri, Brkinih, na Pivki. v Trstu
in njegovi okolici, na Krasu, Vipavskem. v Gorici z okolico, na Banjifiei,
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